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Neueintretende Abonnenten erhalten den bisher erschienenen
Teil des Romans auf Wunsch gratis nachgeliefert.

Bisheriger Inhalc: Ein alter Bergpfarrer sitzt bei seinem Neffen Erich
Schap in der Grofistadt vor dem Radio, hért eine Stimme im Lautsprecher
und erschricke, Schon hat er den Knopf weitergedreht, die Stimme ist weg,
Doch der Pfarrer weif}, daf§ das die Stimme jenes Mannes ist, der thm einst,
als er in seiner kleinen Kirche im dunklen Beichtstuhle saf, voraussagte,
drei Menschen wolle er umbringen, um sich den Weg zum Erfolg frei zu
machen. Den Inhaber dieser Stimme festzustellen, die geplanten Verbrechen
zu vermeiden, wird dem Pfarrer zur Gewissenspflicht. Auf der Suche nach
dieser Stimme hilft Hugo Brand, Erichs Freund, ein menschenfreundlicher
Schriftsteller. Die ersten Untersuchungen ergeben, dafi zwei Minner zu
gleicher Zeit in der kritischen Stunde im Radio gesprochen haben' der junge
Dr. Scholz in Miinchen und der Krebsforscher Dr. Mithlmann in Breslau
Um Beide sammeln sich Verdachtsmomente. Der Pfarrer schafft sich zu
Hause ein Radio an und sitzt stundenlang davor in der Hoffnung, die ge-
suchte Stimme ein zweites Mal zu vernehmen. Eines Nachts trifft ihn durchs
Fenster der Schufl eines unbekannten Titers. Eben hat er noch das Wort
«Kerekes» im Radio vernommen. Der Schwerverletzte lifit seinen jungen
Helfer Hugo Brand kommen und fleht ihn an, dem Attentiter, der mit
dem gesuchten Morder identisch sein mufl, ausfindig zu machen. Triftige
Verdachtsgriinde weisen nach Breslau, wo Dr. Miihlmann wohnt. Brand
reist nach Breslau, lernt dort eine liebenswerte Schwester Miihlmanns
kennen, erfihrt, daf Miihlmanns kleiner Stiefsohn todkrank liegt und
begibr sich ins Haus Miihl zu einer b h

3. Fortsetzung

«Meine Frau wird gleich kommen. Ich bin froh, dafl
sie durch Thre Anwesenheit, Herr Brand, gezwungen sein
wird, sich ein wenig zusammenzunehmen. Meine Schwe-
ster wird Thnen gesagt haben, dafl meine arme Frau véllig
zusammengebrochen ist. Wenn das Kind stirbt . . .»

Seine Stimme versagte, in dem fahlen Lichte der
Schreibtischlampe sah er erschreckend blafl aus.

Er spielt besser Komddie, als seine Schwester, die
Schauspielerin, dachte Hugo Brand. Oder aber . .. Wenn
ich ihm Unrecht tue, wenn ich einem Menschen, der von
Kummer und Sorge verzehrt wird, Unrecht tue . . . Ein
peinlicher Gedanke. Warum konnen wir nicht in die
Kopfe der Menschen hineinsehen, ihre Gefiihle erkennen?
Aber auch das wire vielleicht nicht gut, wir wiirden noch
mehr vereinsamen, wiifiten wir, wie unsere sogenannten
besten Freunde zu uns stehen.

Doktor Mithlmann hatte sich inzwischen gefaflt.

«Verzeihen Sie», sagte er ein wenig heiser. «Ich bin
Arzt, bin Krankheit und Tod gewdhnt, aber ein kleines
Kind leiden zu sehen und ihm nicht helfen zu konnen,
das wirft mich jedesmal von neuem um.»

Auf dem Korridor wurden Stimmen laut.

«Komm, Doris, nur auf ein paar Minuten. Ich glaube
wirklich, dafS deine Angst, die das Zimmer erfiillt, dem
Kind schadet; es kommt nicht zur Ruhe. Komm.»

Eine tiefe, weiche Stimme erwiderte fassungslos:

«Und wenn Leo stirbt, in den wenigen Minuten stirbt,
da ich nicht bei thm bin? Nina, wenn das die Strafe wiire,
die Strafe fiir unsere Siinde . ... Ja, ich weif}, du glaubst
nicht an solche Dinge, du bist wie Wolfgang, du siehst
immer nur ein Ziel vor dir. auf das du zusteuerst, und was
dir im Weg liegt, mufl fort . . . Aber ich . . . so oft Leo
krank war, muflte ich denken: das ist die Strafe . . .»

«Still, Doris, nimm dich zusammen.»

Nina Miihlmann stief die Tiir auf, und die beiden
Frauen traten ein. .

Hugo Brand hatte, wihrend ihre Stimmen hereingetont
waren, den Arzt nicht aus den Augen gelassen. Das
schone dunkle Gesicht war wie in Stein gehauen, keine
Muskel hatte gezuckt, und von den beiden Minnern
schien Brand weitaus nervéser und erschiitterter.

Er war kaum imstande, Frau Mithlmann zu begriiflen
und einige teilnahmsvolle Worte zu sagen. Hatte denn
nicht die Frau eben ahnungslos ein Gestindnis abgelegt?
MuBlte er nicht jetzt glauben, dafl Doktor Miihlmann in
diesem Sommer in der kleinen Dorfkirche sein Herz er-
leichtert hatte, ehe er sein Verbrechen beging? Aber auch
die Frau hatte es gewufit, und nicht nur die Frau, sondern
auch seine Schwester! Dieser Gedanke verwirrte Hugo
Brand. Seit wann zieht man die Familie ins Vertrauen,
wenn man ein Verbrechen begehen will? Oder hatte Nina
es geahnt, erraten? Ahnte sie auch jetzt, dafl die Krank-
heit des Kindes kein ungliicklicher Zufall war? Verdich-

tigte sie den Bruder eines zweiten Mordes? Und konnte
dieser Mord noch verhindert werden, oder war es schon
zu spat?

Frau Mihlmann gab sich alle Miihe, gefafit zu erschei-
nen und mit Hugo Brand zu plaudern. Er fiihlte Mitleid
mit ihr.

«Gnidige Frau», sagte er, «mein Besuch kommt Ihnen
sehr ungelegen, fiirchte ich. Ich will lieber wieder gehen.
Aber ich darf Thnen ein paar Worte zum Trost sagen: ich
habe das bestimmte Gefiihl, dafl Thr kleiner Sohn die
Krankheit tiberstehen wird. Ja, er wird wieder gesund
werden, m u  wieder gesund werden.»

Frau Miihlmann streckte thm impulsiv die Hand hin.

«Glauben Sie das wirklich? Sie wissen ja gar nicht, wie
wohl Thre Worte mir tun. Ich hatte alle Hoffnung auf-
gegeben, und sogar mein Mann . . .»

«Doris, ich habe'dir immer gesagt, dafl man bei einer
derartigen Krankheit nie sicher sein kann. Selbstver-
stindlich besteht noch immer eine Hoﬂnun\z,, aber ich
wollte nicht, dafl du dich zu fest an sie klammerst. Seit
heute friih glaube ja auch ich, dafl unser kleiner Leo ge-
rettet werden kann.»

«Und das hast du mir nicht gesagt? Wie grausam du
bist!»

«Du wolltest mich ja nicht anhdren.»

Die beiden schienen die Anwesenheit des Fremden vol-
lig vergessen zu haben.

«Ich wollte . . .» stammelte die Frau . . . «Ich wollte
mir eine Bufle auferlegen, meinen Kummer 1llem tragen,
meine Schuld, unsere Schuld

Hugo Brand stand so hastig auf, dafl die kleine per-
sische Briicke vor seinem Sessel verrutschte.

«Ich muf jetze wirklich gehen», sagte er. «Aber ich
bleibe noch ein paar Tage hier und hoffe bestimmt, ganz
bestimmt, bald bessere N‘Lchnc‘)ten von dem Kleinen zu
haben. Friulein MithImann wohnt ja im gleichen Hotel
wie ich. Und wenn es Threm kleinen Sohn besser geht,
darf ich vielleicht noch einmal herkommen?»

«Ja», erwiderte die Frau, «bestimmt. Ich bin Thnen ja
so dankbar fiir Thre guten Worte. Ich habe das Gefiihl,
als wiren Sie ein alter guter Freund und gar kein Frem-
der, den ich heute zum erstenmal sehe.»

Hugo Brand verabschiedete sich; es schien ihm, als sei
der Arzt weit zuriickhaltender, als zuvor, ja, als betrachte
er ihn sogar mit feinseligen Blicken. Nina blicb bei den
Geschwistern.

Hugo Brand schritt langsam durch die winterlichen
dunklen Strafien nach dem “Hotel. Er hatte das Gefiihl,
als miisse er in der frischen Luft sein, als lige eine blei-
schwere Last auf seiner Brust.

«Wenn man bedenkt, dafl es Menschen gibt, die aus
reiner Leidenschaft Detektive sind und andere ungliick-
selige Menschen ausspionieren», brummte er vor sich hin.

Ein Voriibergehender blieb stehen und fragte:

«Wie, bitte?»

««Entschuldigen Sie, ich sprach mit mir selbst.»

Der Mann schiittelte den Kopf und Hugo Brand
dachte: der hilt mich jetzt fiir verriickt. Aber kann man
nicht auch verriickt werden, wenn man die Sache richtig
iiberlegt? Wenn man bedenkt, was alles von einem Zu-
fall abhinge. Hatte Erich damals mit seinem Onkel ge-
plaudert, so wiirde der Alte nie an dem verwiinschten
Apparat gedreht und nie die Stimme wiedererkannt
haben. Zufall, alles hingt vom Zufall ab. Und wiire der
alte Pfarrer mir nicht so sympathisch gewesen, ich hitte
mu.h um die ganze Sache nicht gekiimmert. Fiir mich wire
das jedenfalls angenehmer gewesen. Dieser Miihlmann,
ich bin doch sonst ein guter Menschenkenner, aber bei
ihm versagt meine Menschenkenntnis vollig. Er kann
ebensogut ein durch und durch anstindiger Mensch sein,
wie ein kaltbliitiger Morder. Aber die Frau... «Meine
Schuld, unsere SEBId nd S e Sindey,
Das muf} doch etwas bedeuten? Solche Worte spricht man
nicht ohne Grund. Und daf sie sich jetzt von dem Mann
abwendet Herrgott, man konnte wirklich den Ver-
stand verlieren . .. Am liebsten machte ich es wie der alte
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Pfarrer und liefe fort, ehe ich Gewiflheit habe. Bin ich
denn zum Richter iiber meine Nebenmenschen eingesetzt?
Aber das Kind, hier handelt es sich ja nicht mehr um
Frau Mihlmanns ersten Mann, sondern um ein hilfloses
Geschopf ... Uebrigens hitte der Pfarrer damals nicht
fortzulaufen gebraucht: eines steht fest, wen immer er im
Radio gehort hat, Doktor Scholz ist unschuldig. Vielleicht
bat der Alte auch nur den Ansager gehort... Wenn er
nur nicht selbst auf diesen Gedanken kommt, sonst hetzt
er mich hinter allen Rundfunkansagern her, das fehlte
mir gerade noch . ..

Er war in Gedanken planlos dahingeschlendert und in
das Armenviertel der Stadt gelangt. Die blafl leuchtenden
Laternen erhellten trostlose Hiuser, von denen sich, wie
bei einem kranken Baum, die Rinde schilte. Die Gassen
waren eng und winkelig, teils aufgeweicht vom nassen
Schnee, teils mit unregelmifligen Katzenkdpfen gepfla-
stert. Schwere dumpfe Luft lag iiber dem Viertel, der
Geruch der Armut und der Hoffnungslosigkeit. Manch-
mal huschte eine magere Katze iiber den Weg. Vor dem
einen Haus saf} ein struppiger Kéter und heulte jimmer-
lich. An einer Ecke stritten zwei Minner leidenschaftlich
miteinander. Ein Fenster wurde gedffnet und eine schrille
Frauenstimme schrie: «Komm herauf, Paul, sonst schligt
er dich noch tot, der elendige Polack!»

Ein kleiner Knabe kam aus einem dunklen Hausflur
und lief auf Hugo Brand zu:

«Kaufen Sie mir Streichhdlzer ab, bitte!»

Er blickte scheu um sich, ob kein Polizist in der Nihe
sel.

Hugo Brand betrachtete das blasse magere Kind in
dem geflickten Anzug und dachte an das andere Kind,
dessen Leben er retten wollte.

Auch hier werden tiglich, stiindlich Morde begangen,
dachte er. Wer rettet die Kinder, die von der Unter-
erndhrung und den schlechten Wohnungen getdtet wer-
den?

Er kaufte dem Knaben Streichhélzer ab und schritt
weiter.

Miihlmann, spann er seine Gedanken fort, Mithlmann
ist Werkstudent gewesen, er stammt aus ganz kleinen
Verhiltnissen. Vielleicht ist er, wie dieser kleine Knabe,
nachts umhergelaufen, um Streichhdlzer oder Zeitungen
zu verkaufen, hat gehungert und gefroren. Und war ein
chrgeiziges Kind. Am Morgen war er dann miide, aber er
mufite trotzdem'in der Schule gut aufpassen, mufite flei-
fig lernen, hat es auch getan, sonst wire er nicht weiter-
"d\ommen Und dann das Studium, tausend Schwierig-
l\clt:n, tausend Hindernisse, die er iiberwinden mufite.
Er bestand seine Priifungen. Nun war er Arzt, aber ein
Arzt ohne Geld. Er mufite warten, bis Patienten kamen.
Sicherlich in einer drmlichen Gegend, wo es wenig zu ver-
dienen gab. Er kannte seine Fihigkeiten, wollte vielleicht
wirklich mit ihnen den Menschen dienen. Aber um sie
entfalten zu konnen, brauchte er Geld. Und dann lernte
er die Frau kennen. Sie war ilter als er, aber noch immer
schon, die ungliickliche Frau eines Morphinisten. Viel-
leicht hat er sie wirklich geliebt, hat ihre Leiden nicht
mitanschen konnen. Vielleicht hat er gewuflt, daff der
Mann nicht zu heilen ist. Der Mann, der iiber ein grofles
Vermdgen verfiigt... Und dann hat sich thm die Ver-
suchung genaht: mit welchem Recht lebt der Mann, der
R Gl e (©imies bedeutete, der ja doch friiher
oder spiter elend zugrunde gehen wiirde? Stiirbe dieser
Mensch, die Frau wire erlost, das Kind, und er, der be-
gabte geniale Mensch, konnte endlich zeigen, was in ihm
steckt. Fiir ihn war der Tod dieses Menschen gleichbedeu-
tend mit Gliick, Ruhm, Arbeitsmoglichkeit. Wer von uns
hitte dieser Versuchung widerstanden? Ich bestimmt
nicht. Und trotzdem muf ich, des Kindes wegen . .. Aber
muf ich es denn? Wenn das Kind gesund wird, kiimmere
ich mich um die ganze Sache nicht mehr, da kann der alte
Pfarrer tun, was er will. Ja, das ist das einzig richtige.

Etwas beruhigt schlug er den Weg nach dem Hotel ein.

In der Halle briillte der Lautsprecher. Hugo Brand
schritt, etwas verirgert, hastig zum Fahrstuhl; es war ihm
peinlich, eben jetzt an das Radio erinnert zu werden. Er
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horte noch im Hinauffahren: «Die Botschaft des Mini-
sters an das Volk .. .»

‘Auch ich, dachte er, wihrend er iiber den Korridor
seinem Zimmer zustrebte, mochte durch das Radio eine
Botschaft senden, eine Botschaft an die ganze Welt: gebt
nicht zu, dal Not und Elend die Menschen zu Verbre-
chern machen.

Aber welcher Sender wiirde mir gestatten, diese Worte
zu sprechen? .

*

In dem kleinen bayrischen Dorf lag cin alter Mann
wach im Bett. Er hatte sich das Bett nahe an seinen Ra-
dioapparat schieben lassen und drehte mit zitternden Fin-
gern am Knopf. Musik briillte in seine Ohren. Vortrige
und Nadhrichten, aber die Stimme, die er suchte, klam,
nicht durch das kleine Zimmer. Der alte Pfarrer drehte
miide und mechanisch. Er war noch geschwiicht von der
Wunde und konnte nicht recht aufpassen. Nur einmal
horchte er auf. Er horte den Namen, den er vor dem
Schufl, der auf ihn abgegeben worden war, als letztes
Wort vernommen hatte: «Kerekes!»

Schaudernd zog er die Decke hoher; er hatte das Ge-
fiihl, als hinge dieser Name mit dem Verbrecher zusam-
men und witrde ihn auf die Spur des Richtigen fiihren.

Eine fremde Sprache erténte im Lautsprecher, unver-
standliche, wild klingende Worte.

Drauflen in der Kiiche schlug die alte Wirtschafterin
ein Kreuz. Durch diesen Kasten kommt die ganze Welt
ins Pfarrhaus; wer weif}, ob nicht auch cmmal das Jen-
seits sprechen wird, die Heiligen,
oder aber, Gott xh Ze uns, e
Teufel selbst.

AchtesKapitel

Der Pfarrer fligt seinem
Brief ein Postskriptum
hinzu.

Dela Scholz lehnte sich tief in
den “grofien Lehnstuhl zuriick und
warf einen besorgten Blick auf
ihren Mann, der, vor dem Kamin
stehend, eine Zigarre anziindete.
Sie schluckte ein paarmal, als
wollte sie Worte hinabschlucken,
von denen sie wuflte, es sei kli-
ger, sie nicht auszusprechen. Dann
aber sagte sie, fast gegen den eige-
nen Willen:

«Du warst heute mit Marga zu-
sammen, nicht wahr, Robert?»

Doktor Scholz machte eine un-
geduldige Gebirde.

«Wie kommst du darauf?»

«Sie hat ein sehr starkes Par-
fiim», erwiderte die kleine Frau
leise, «ein unverkennbares Parfiim.
Auflerdem . . .»

Sie stockte.

«Sprich doch zu Ende, Dela. Du
weiflt, wie ungeduldig mich deine
Gewohnheit macht, mitten im Satz
abzubrechen.»

«Ich mache dich in der letzten
Zeit hiufig ungeduldigy, meinte
Dela traurig.

«Ich bin eben nicht an ver-
wohnte Kinder gewdhnt», sagte
der Arzt hart. «Also, bitte, sprich
zu Ende, was wolltest du iiber
Marga sagen?»

«Nichts Besonderes. Nur . .. ich
merke immer, wenn du mit ihr zu-
sammen warst, Robert; du bist
nachher gereizt, verirgert. Sic...
ich weifl nicht weshalb, aber ich
habe den Eindruck, als ob sie dich
gegen meine Mutter und meinen
Bruder aufhetzte, — vielleicht so-
gar gegen mich.»

Doktor Scholz lachte.

«Frauenfreundschaft! Ich habe
immer von dir gehort, dafl Marga
deine. beste Freundin st und nun
mit einemmal . .. Das ist ja licher-,
ich.»

«Sie war wirklich meine beste
Freundin», rechtfertigte Dela sich.
«Frither, als wir heimlich verlobt
waren und der arme Vater unsere
Heirat nicht gestatten wollte. Da-
mals hat sie uns immer geholfen.
Das werde ich ihr nie vergessen.
Aber seitdem wir verheiratet sind,
hat sie sich vollig verindert.
Manchmal sieht sie mich so merk-
wiirdig an, fast, als ob sie mich
hafite. Und ich habe ihr doch gar
nichts getan.»

Am 17.,

Unbekannter Schweizer Meister um 1510:

ZURCHER TLEUSTRIFERTE

«Dumme Einbildungen», entgegnete Doktor Scholz
etwas gereizt. «liingst du am lndc noch an, aut meine
Kusine eifersiichtiy zu werden?»

Dela gab keine Antwort.

«Also doch! Mein Gott, Dela, weshalb erschwerst du
mir das Leben so?»

«Erschweren? Ich?»

«Ja, mit deiner dummen Eifersucht und noch mit an-
dern Dingen.»

«Mit andern Dingen? Ich verstehe dich nicht.»

Doktor Scholz setzte sich seiner Frau gegeniiber und
zog an der Zigarre. Seine giitigen blauen Au"u\ blickten
hart, seine Snmmc klang nndera als ;,cw«)]mllch,

«Ja, auch mit andern l)ln;,cn Als wir heirateten, habe
nur ich fiir dich existiert und jetzt, mit einemmal, hast du
dich in eine zirtliche Tochter, in eine liebevolle Schwe-
ster verwandelt, die nur die Interessen ihrer Familie
kennt, fiir die ich und meine Wiinsche belanglos sind.»

Sie blickte thn entsetzt an.

«Wie kannst du das sagen?»

«Ich hatte dich um eine bestimmte Summe gebeten, die
ich fiir meine wissenschaftliche Arbeit brauche. Und du,
was hast du getan?»

«Du weiflit doch, Robert, daf} ich nicht iiber mein Ver-
mogen verfiigen darf, und die Zinsen reichen nicht aus.
Was soll ich da tun? Ich hitte ja deinen Wunsch von
Herzen gern erfiillt, aber .

«Es wire dir ein leichtes gewesen, die Summe von dei-
ner Mutter oder deinem Bruder zu bekommen.»

«Ich habe beide darum gebeten, aber sie wollten nicht.»

»

AUS EINER GROSSEN AUKTION

18. und 19. Mai 1933 wersteigerte die Galerie Fischer im Zunfthaus zur Meise in
Ziirich die reichhaltige Sammlung des Freiberrn von Kleist auf Schlofi Hard bei Ermatingen

METSTER
LV3E}\N3V

: ).3' I4u'a

Eine Expertise des Basler Kunsthistorikers Professor Ganz bezeichnet dieses Portriit des «Her Jacob Hertenstein
iser Zit Schultheis und Sechkelmeister zu Luzern» als eine meisterliche Leistung und ein seltenes Beispicl schwei-
zerischer Bildniskunst. Prof. Friedlinder in Berlin glaubt, daf es sich um ein Frithwerk des Hans Holbein handelt leise.

Portrit des Jacob von Hertenstein li

Nr. 21

«Mit welchem Recht stellen sich diese zwei vollig unbe
deutenden Mensch einer Arbeit in den Wey, einer Lint
deckung, die fiir die ganze Welt von Nutzen sein konnte?
Diese Menschen, die ihr ganzes Leben lang nichts getan
haben, als es sich gutgehen zu lassen.»

Dela wurde dunkelrot.

«Sprich nicht so von thnen», bat sie. «Das tut mir
weh.»

«Es kommt nicht darauf an, ob dir etwas weh tut oder
nicht. Aber du gehorst eben zu ihnen und nicht zu mir.»
Delas grofie graue Augen fiillten sich mit Trinen.
«So hast du noch nie mit mir gesprochen, Robert.»

«Weil du mich noch nie dermafien im Stich gelassen
hast.»

«Was soll ich denn tun?» fragte die kleine Frau hilflos.
«Du hast es ja gewuflt, als du mich geheiratet hast.»

«Ich habe es nicht gewufie. Damals hast du immer In-
ter fiir meine Arbeit gcheuchelt, behauptet, du wiir-
dest deine Mutter oder deinen Bruder h(rumkrlc"cn mir
helfen. Aber sobald du mich cingefangen hattest . ..

«Lingefangen?»

Sie starrte ihn fassungslos an.

«Eingefangen? Ja, hast du mich denn nicht geliebt, hast
du mich nur des Geldes wegen “chclruu> Schweig,
widersprich mir jetzt nicht. Weifle du, daf aufier dem
armen Vater noch viele andere mir das gesagt haben,
aber ich wollte ihnen nicht glauben. Habe mich desw egen
mit alten Freunden zerstritten. Und jetzt .. .»

Sie verbarg das Gesicht in den Handen.

«Sei doch nicht so kindisch, Dela. Begreife doch.»

«Was soll ich  begreifen?»
schluchzte sie.

«Daf ich mich in ciner licher-
lichen Lage l\ghndc Die Kollegen
sagen mir: na, jetzt kinnen Sie or-
dentlich arbeiten, Doktor Scholz,
konnen Thre Forschungen weiter-
fithren, auf das Geld kommt es
bei Thnen nicht mehr an, Sie Gliick-
licher. Und ich stehe dabei, mit
einem dummen Gesicht und suche
cine Ausrede nach der andern her-
Ich kann ihnen doch nicht
s meine liebe Frau gibt mir
ein Taschengeld, aber das geniigt
leider nicht.» Er redete sich all-
|n§ihlidl wieder in Zorn: ul‘l, ein

Taschengeld, mir! Du gibst mir ein

.\\dun"nld wie cinem Schuljun-
gen, da hast du, Kleiner, kauf dir
dafiir, was dir Freude macht. Du
mir! Du, dic du iiberhaupt nichts
von meiner Arbeit verstehst, nicht
weiflt, worum es sich handelt.»

«Das hat Marga gesager, fli-
sterte Dela tonlos.

«Und wenn sic es gesagt hitee?
Stimmt es vielleicht niche?»

«Wie kannst du mit Marga iiber
unsere privatesten Angelegenheiten
sprechen?s

«Ich muf mit irgend jemand
dariiber reden, der mich versteht.
Ich halte es nicht linger aus, in
dieser  Treibhausluft. Immer nur
siifle Worte, immer nur Riicksicht
und Zirtlichkeit.  Es wiichst mir
schon zum Hals heraus. Immer nur
¢in Spiclzeug haben, das einen be-
wundert, aber nichts, auch  gar
nichts fir einen tun will.»

Wiitend warf er die 7
den offenen Kamin.

«Wenn du Marga liebst, wenn
sic dich licbt, weshalb  hast du
dann mich geheiratet?»

«Marga? Du bist wohl verriicke!
Hier handelt es sich  doch  um
keine  Weibergeschichten, sondern
um ernste Dinge, um diec Wissen-
schaft. Aber du, anatiirlich, du
sichst nur ecines: deine ifersucht,
deine gekrinkte Eitelheit.

Dela erhob sich mide; thre Knie
zitterten. Langsam schrite sic nach
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der Tiir

«Wenn du so za mir stehst, Ro
bert, wenn ich fir dich nur cin
Spiclzeuy bin, dann st es wohl
besser, wir bleiben nicht [anger zu-
sammen.

Doktor  Scholv
hatte er nicht gewollt

«Dela, kleinesSchat. Wie kannst
du nur so etwas sagen? Verzeih
mir, ich war iberreizt, nervos,
habe cinen schweren Tag hinter
mir. Du weifit doch, dafl ich dich
ebe, dafl ich ohne dich nicht leben
kann.»

«Ich habe es geglaubt», sagte sie

erschrak;  das

(Fortsetzung Seite 661)
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«Du glaubst es noch immer, du weifit es.»

«Ich weifl es nicht mehr.»

Er trat zu ihr und schlang die Arme um sie. Seine Lip-
pen suchten die ihren. Sie lief} sich kiissen, ohne den Kuf§
zuriickzugeben.

«Lafl mich jetzt gehen», bat sie, «ich bin miide.»

«Gut, mein Herz, ich komme bald nach.»

Er offnete fiir sie die Tiir und lichelte ihr zu, als sie
auf den Korridor trat.

Dela ging langsam ins obere Stockwerk. In ihrem
Schlafzimmer an"elan"t warf sie sich im Dunkeln auf
die Chaiselongue. Sie zitterte noch immer vor Aufregung,
aber allmihlich beruhigte sie sich. Nun begann sie bereits,
sich iber ihr Vierhalten Vorwiirfe zu machen, Sie hat sich
wirklich kindisch benommen, der arme Robert, es ist ja
begreiflich, daf8 er iibermiidet und gereizt ist. Er miifite
nlCh[ E’CZWUH”CH Seln Kral]ksnbesuci‘le zu ]'ﬂaChCn, mufS[C
die Moglichkeit haben ganz seinen wissenschaftlichen
Studien zu leben. Wenn sie die Villa aufgiben, in eine
Wohnung zdgen, sparsamer lebten, dann wiirden ihre
sechstausend Mark im Monat vwllelcht geniigen, um ihn
seine Forschungen fortsetzen zu lassen. Sie begann zu
rechnen. Ja, so liefle es sich machen. Natiirlich muﬁ der
Vorschlag von ihr kommen; er ist zu zartfiihlend, um
sie darum zu bitten. Sie lichelte, schon vollig getrdstet.
Sie wird nicht warten, bis er kommt, wird zu A gehen,
ihm sagen, daf auf diese Art sein Wunsch in Erfiillung
gehen kann.

Sie knipste das Licht iiber dem Toilettetisch an. So
darf sie sich nicht zeigen, verweint, hifllich. Marga ist ein
schones Midchen. Ungeduldig verscheuchte sie diesen Ge-
danken. Immer wieder die dumme Eifersucht. Sie kimmte
sich hastig, puderte ihr Gesicht, betrachtete sich im Spie-
gel. Ja, jetzt sah sie wieder hiibsch aus. Sie schliipfte aus
dem Kleid und zog die blauseidenen Pyjamas an, die Ro-
bert so gern hatte, die kleinen Samtpantoffel, ohne Ab-

sitze, die er liebte: wie eine Maus, so leise huscht du in

ihnen herum, hatte er hiufig gesagt.

Dann ging sie die Treppe hinunter.

Das Wohnzimmer war dunkel; sicherlich war Robert
noch in sein Arbeitszimmer gegangen, das am andern
Ende des Korridors lag.

Vor der Tiir des Arbeitszimmers blieb sie stehen; sie
hérte eine Stimme.

Mit wem sprach ihr Mann so spit? War er wieder ein-
mal von einem Patienten angerufen worden, wiirde er
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abermals, wie schon so oft, auch heute zu dieser spiten
Stunde fort miissen? Der Arme. Sie wollte ihn nicht st6-
ren, wollte das Ende des Gespriichs abwarten.

Durch die angelehnte Tiir konnte sie jedes Wort ver-
stehen, das ihr Mann sprach.

«Du hast dich geirrt», sagte er. «Die grofie Szene hat
nichts geniitzt... Nein, du bist keine Menschenken-
nerin . .. Ich hatte doch recht ... Dumm, natiirlich ist sie
dumm, aber eben deshalb ... Gut, morgen abend ... um
sieben ... Ja, ich bin etwas bose auf dich ... jetzt muf
ich die Sache von einer andern Seite anpacken ... Wie?
Mein Charme, du lieber Gott, ja ich weif} ... Rede doch
nicht so gemein im Telephon ... Gute Nacht, Liebste,
gute Nacht .. .»

Der Horer wurde zuriickgehingt. Dela horte, wie im
Arbeitszimmer ein Streichholz knisterte; gleich darauf
drang Zigarrenrauch auf den Korridor. Dann ein leises
Pfeifen, eine neue Schlagermelodie.

Dela lief die Treppe hinauf.

Als zehn Minuten spiter Scholz die Schlafzimmertiir
seiner Frau 6ffnen wollte, war sie verschlossen. Er fluchte
halblaut vor sich hin. Dann driickte er abermals auf die
Klinke. Die Tiir gab nicht nach.

«Delal» rief er ungeduldig. «Dela!»

Aber er erhielt keine Antwort.

«Das hat mir gerade noch gefehlt», brummte er. «Na,
verschieben wir dlc grofle Versdhnung auf morgen friih.
Scnade, jetzt hat sie ZC\( nachzudenken; wer weiff, was
fiir Dummheiten sic sich dabei in den Kopf setzt.» Er
gihnte. Das Leben ist nicht leicht. Wenn es nur keine
Frauen gibe!

In den Miinchener Salons gab es ein neues Gesprichs-
thema.

«Wissen Sie schon, daf§ dle kleine Scholz bei ithrer Mut-
ter ist?» fragten die Leute einander. «Ja, es heifit, sie
wolle sich scheiden lassen.»

«Ausgeschlossen. Die waren doch so gliicklich mitein-
ander.»

«Das kann man nie sagen, wer sicht hinter die Ku-
lissen?» )

Erich Schap, der zuerst nur zerstreut dem Gesprich der
beiden Damen gelauscht hatte, wurde aufmerksam.

«Ich habe Scholz gestern getroffen», meinte er. «Und
er hat dariiber kein Wort gesagt.»
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«Er will nichts von einer Scheidung wissen. Behauptet,
Dela sei nur etwas iiberreizt, nervds, aus ganz natiirlichen
Griinden.»

«Ach so.» Erich Schap war ein wenig enttiuscht. Er
hatte schon daran gedacht, dafl die geschiedene Frau
Scholz ihn nun vielleicht doch heiraten wiirde. Aber wenn
die Sache so stand

«Delas Familie diirfte natiirlich fiir eine Scheidung
sein. Ich habe nie verstanden, was die Leute gegen Doktor
Scholz hatten. Ein anstindiger Mensch mit schonen Aus-
sichten.»

«Das Ganzc wird wohl nur ein Klatsch sein», warf
Erich Schap ein.

«Entschuldigen Sie, Dela wohnt wirklich bei ihrer
Mutter, seit drei Tagen, und mein Mddchen hat von dem
Diener der Weiners crfahren daf} die junge Frau sich ge-
weigert hat, ihren Mann zu empfangen.»

«Sie wird thm auf irgend etwas draufgekommen sein»,
sagte die dltere der beiden Damen lachend: «Vielleicht
mit seiner Kusine. Die beiden hat man oft miteinander
gesehen.»

«Unsinn, das ist eine Jugendfreundschaft, Marga hat es
mir selbst erzihlt, Uebrigens it sie verzweifelt iiber
diese Sache. Sie sagt, ihr Vetter sei sehr ungliicklich und
begreife nicht, was mit seiner Frau los ist.»

«Die zwei sind doch noch kein Jahr verheiratet», sagte
die dltere Dame. «Wie rasch das heutzutage geht. In mei-
ner Jugend hat man wenigstens fiinf Jahre gebraucht, um
einzusehen, daff man emander eigentlich nicht ausstehen
kann.»

Erich Schap erhob sich; die Reminiszenzen der ilteren
Damé interessietten ihn nidiv

Zu Hause fand er einen langen Brief des alten Pfar-
rers vor, der sich eingehend nach der Familie Scholz, vor
allem nach der jungen Frau erkundigte. Erich, der schon
drei Briefe des Onkels unbeantwortet gelassen hatte, be-
niitzte die Gelegenheit und schrieb ihm auf einer Post-
karte, die Schochns liefen sich scheiden, der alte Herr
brauche sich daher keine Sorgen mehr zu machen. Alles
sei in schonster Ordnung.

Und das Opfer in der ganzen Angelegenheit war wie-
der einmal Hugo Brand, der drei Tage spiter einen Brief
aus dem kleinen Geblrvsdorf er]nelt, er moge, falls im
Befinden des Kindes eine Besserung eingetreten sei, sofort
nach Miinchen zuriickfahren.

(Fortsetzung folgt)

Dasradi ale Bluiremlngsmme
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Rocco-Pﬂaster, mem Lleber' In Fallen von Muske]-‘
hen, Ziehen, bei Rheu-
Kmatlsmus, Isclnas — immer soll Rocco-Pflaster bei
!der Hand sein. Es hat doch schon so vielen geholfen!
/Die Frau soll es dem Mann,
der Mann der Frau besehnﬂhn!
Zu haben ist es ja in jeder Apotheke, iiberall —
wenn Sie es nicht finden, so schreiben Sie doch bloss
eine Karte an das Nadolny-Laboratorium, Aktien-
lschaft, Basel, Mittl 37.
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